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PARTO OFICIALA 


ESPERANTO EN SVISLANDO 

LaSvisaj Esperantistoj estas konvinkataj 
ke Esperanto havas tre grandan signifon 
precipe por ilia lando. Jan» nun preskaŭ 
ĉiu Sviso estas devigata lerni almenatt 
2 aŭ 3 naciajn lingvojn, la germanan la 
francan kaj la italan; la karaktero de Svis- 
ujo kiel vojaĝa celo por multe da fremduloj 
ankorau postulas ke hotelistoj kaj komer- 
cistoj alinenaŭ lernu la anglan kaj ofte 
ankoran aliajn lingvojn. La cirkonstanco' 
ankaŭ ke Svislando estas la centro de 
multe da internaciaj institucioj efikas ke 
oni multe sin interesas en nia lnndo pri 
internaciaj aferoj kaj ke oni ankaŭ nur 
devas saluti la efektivigon de la ideo de 
helpa lingvo; ĉar la diverseco de lingvoj 
bedafire Ire mallielpas la senperan inter- 
komprenijVon kaj la tempo perdita pro la 
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fiuĵ ĉi fUstrndukdĵ maljvojigas ĉiun kiu 
dependas de tiu ĉi afero kaj devas okupij>i 
pri £i. 

Tial la propagando por Esperanto en 
Svisujo estas tre facila ! vi diras al mi. 
Kontraŭe ! mi respondos. Kaj kial? Se ni 
anoj de la Svisa Esperanta Societo iras ĉe 
hotelistoj kaj komercistoj aŭ ĉe aliaj pers- 
onoj kiuj havas internaciajn riiatojn kaj 
rekoinendas al ili la lernon kaj la enkond- 
ukon de Esperanto, ili tuj respondas al ni : 
kial lerni tion ? «Ni tre volonte kredas ke 
estus tre utila havi unu lingvon en la 
rilatoj kun la fremduloj, sed nine hezonas 
Esperanton. ĉar neniu ĝin parolas ; kial do 
ĝin lerni ? Se la fremduloj parolus Esper- 
ante kaj postulus ke oni respondu en tiu 
lingvo ni enkondukus ĝin en niaj kont- 
oroj . t 

Tial fremduloj el la tuta landaro, amikoj 
kaj samideanoj niaj, mi rekomendas al Vi 
la jenan propagandan prindpon antaŭ la 
kongreso en Genevo : Parolu kaj postulu la 
lingvon Esperanto en ĉiuj hoteloj, en ĉiuj 
komeroejoj, ĉe ĉiu hoino kun kiu Vi par- 
olos en nia lando. Diru al ili ke ili devas 
helpi la klopodon de la landa propaganda 
societo : rakontu al ili pri niaj sukcesoj 
kaj spertoj . Ni ja skribis multe da artikoloj 
por Esperanto kaj faris ĉiun eblan propag- 
andon ; la kongreso precipe vekis grandan 
intereson. Sed ankaŭ la kongreso meme ja 
havas la plej gravan propagandan celon. 
La kongreso ne estas la fino de nia propag- 
ando : kontraŭe ĝi estas vere la komenco 
de la laboro kaj devas ankaŭ plenumi tiun 
ĉi devon. 

Neniam ni forgesu tiun ĉi propagandon 
celon de niaj kongresoj kaj la devon de 
ĉiu kongresano helpi tiu propagandon ; ni 
esperas ke oni tre volonte tion faros en la 
dirita simpla. facila kaj tamen tre efika 
maniero. 

Ni plugis la fundon, Vi semu la semojn ! 

Fr. ScHNEEBERGER, 

Prezidanto de S. E. S. 


DUA KONGRESO UNIVERSALA 

en ŭenevo. 

(de la 28* de A ugusto ĝis Ui 6 * de SepU n - 
bro. 1906), sub la prezido de D™ Zatnen/nf. 

PROGRAMO 

Mardo 28* de Augmto. 

8 h. 7* vesp. — Victoria-HaJl. — Soh na 
malfermo dc 1’kongreso. 

Merkredo 29* de Augusto. 

Matene. — Preparaj kunvenoj (komisioj, 
sekcioj, k. t. p .). 

Tagmeze. — Oficiala festmanĝo. 

Posttagmeze — Unuakunveno ĝenerala. 

Vespere. — Teatra riprezento. * 

Jaudo 30* de Augusto. 

Ekskurso sur Leman lago ; — Ricevo -n 
Vevey de la estraro ; — Festmanĝo. 

Vendredo 31* de Augusto. 

Matene. — Dua Kunveno ĝenerala. 

PostUigme ze. — Ricevo dc la kongresai.oj 
de H. Tliudicum, en Chdtelen a parko: 
— Visito de la Ariana Museo. 

Vespere.. — Oranda balo. 

# 

Sa/iuto 1 » de SepUmbro. 
j Matene. — Kunveno de In komisioj. 

Posttagnugu. — Tria Kunveno ĝenerala. 

Vespere. en Victoria-HalJ. — Solena fermo 
de 1'kongreso. 

Dimatuo 2 e de Septembro. 

Tago lasota al libera inklino de la kongres- 
anoj. Divei-saj kunvenoj. 

Lundo 3*. Mardo 4*, Merkredo 5* de 

Seplembro. 

Ekskursoen Svislando : Geneve, Montreux- 
Oberland, Spiez, Interlaken, Mŭrren, 
Beme, Geneve. \ idu poste programon. 

ALIĜOJ 

Oĵiciala kongreskarto (verda karto : 10 fr.). 

Ciu, kiu aĉetos tiun karton, havos rajton 
ĉeesti je ĉiuj ajn kunvenoj de la Kongreso. 
ricevi ĉiujn dokumentojn necesajn por la 
lahorkunvenoj, kaj ankaŭ aĉeti 1, 2, 3 aŭ 
4 familkimjn kartojn (blankaj kartoj: 5 fr.) 
por anoj de sia familio. 

La kongresanoj estas petataj sendi sian 
aliĝon la plej eble frue por faciligi la lab- 
oron de la oficistoj kaj malpezigi la troŝar- 
ĝon dum la lastaj tagoj. La personoj kiuj 
prenis sur si la centrigon de la aliĝoj estas 
treege petataj sendi tiujn al ni reguleje 
certaj datoj, sen atendi la lastan momenton 
por sendi ilin kune. 

Monon oni sendu nur al la kasisto de la 
Loka Organiza Komitato, S-ro Jira, 7. str. 
des Vollandes, kaj ne al alia nomo. 

La kasisto petas, ke la sendontoj*bonvolu 
klare skribi siajn nomojn kaj eldiri detale 
sur la doreo de la kupono pro kiaj aferoj 
ili sendas la monon. 

Ekz. S-ro X sendas 100 fr. kies : 

1 0 fr. por aliĝo ; 

15 fr- por 8 invitatoj ; 

85 fr. por 7 tagoj de loĝado ; la ceteron 
kiel donaco al la kaso de 1’Kongreso. 

Por la po.ŝtaj kaj bankaj mandatoj, la 
sendantoj volu kalkuli, ke ofte ni ricevas 
perdon je la ŝanĝo, kaj en tiaj okazoj ald- 
oni la diferencon. 

Ciam skribu legeble la adreson kaj la 
nomon sur leteroj kaj precipe sur kuponoj 
de mandatoj. Jam ni havas kelkajn leterojn 
kaj kuponojn kies ni ne povas difini la sen- 
dinlojn. 
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LOGADO 

La Kongresanoj, kiuj deziras antaŭmen- 
di ĉainbrojn, estas petataj informi nin je 
la sekvantaj punktoj : 

1- e dato de alveno; 

2- e kiom ili volas pagi sian ĉambron: 

3- e apartaj deziroj. 

Samtempe ili devas sendi la respondan 
monsumon al nia kasisto, S-ron Jira, 7, 
str. des Vollandes. Nenian monon oni sen- 
du al alia nomo. 

La prezoj de la ĉainbroj, en la kongresa 
sezono estas ordinare : 

En unuaklasaj hoteloj, 6 fr. por unulita 
ĉambro, 10 fr. por dulita. 

En duaklasaj hoteloj, 4 fr. jior imulita 
ĉambro, 6 fr. por dulita. 

Fn privataj domoj, 8 fr. por unulita, 

La komisio povos ankaŭ havigi komun- 
ajn dormejojn por 1 fr. ĉiu lito, al la an- 
aroj kiuj tion petos, kaj samtempe informos 
nin pri la nombro de anoj kaj la dato de la 
alveno. 

Por Ui komisio de bpado : 

J. LAMON. 

V0JA60J 

Oni tre ofte demandas la lokan Komita- 
ton pri la vojaĝoj, rabatoj fervojaj, ŝipaj, 
kc. 

Por ia parto de l vujaĝo farota ekster 

Uli. i , li» hii u« ul iu natiUj 

societoj. kiuj solaj povas sin okupi pri tio. 

Por la parto trairota en Svislando, !a 
Federaj Fervojoj donas nenian rabaton. 
Sed estas tarifo de transporto je rabato 
prezo por la personoj ope vojaĝantaj. 

FESTOJ & FESTENOJ 

Mcrkredo 29 Augusto. — Granda ofi- 
ciala Festeno, en Ia kiosko des Bastions. 

Prezo de la festena karto : Fr. 2.50. 

Jaudo 30 Augusto, dum la ŝipveturado 
sur la Lago. — Granda festeno en Vevey, 
kun festo, oticiala akcepto, rabatoj sur la 
ŝnurtramoj ĉirkaŭaj, ktp. 

Prezo de la festa karto: Fr. 5.—. 

Sin enskribu antaŭ la 15-a de Aŭgusto. 

EKSKURSOJ 

La Loka Organiza Komitato preparas 
oficialan ekskurson tra Svislando. Jen la 
programo de tiu ekskurso : 

Lundi 8 sept. — Foriro de Genevo ; tag- 
manĝo en Montreux ; per Montreux-Ober- 
land fervojo ĝis Interlaken. vespermanĝo, 
nokto. 

Mardo 4 sept. — Ekskurso kaj tagmanĝo 
en Mttrren ; reveno, vespermanĝo kaj 
nokto en Interlaken. 

Merkredo 5 sept. — Foriro ; tagmanĝo 
en Bern ; reveno en Genevo. 

Kosto (kalkulante vojaĝon, manĝon kaj 
ĉambron ) ; Il-a klaso : Fr. 57. — ; IH-a 
klaso : Fr. 47.50. Por tiuj, kiuj forlasos 
la anaron en Berne : 11-a klaso: Fr. 52. — ; 
IH-a klaso: Fr. 48.50. 

Sin enskribu antaŭ la 15-a de Aŭgusto. 

EKSPOZICIO 

Grupoj, Societoj aŭ apartaj esperantistoj, 
kiuj posedas interesajn dokumentojn ril- 
atajn al Esperanto estas forte petataj parto- 
preni al la ekspozicio sendante ilin antaŭ 
ia 29-an de Aŭgusto al Esperanto-Office, 
15, quai de lTle, Geneve. 

Postkartoj : Ni faras kolekton de ilustri- 
taj poŝtkartoj rilataj al Esperanto kaj esp- 
eranta movado. Oni do volu sendi al ni 
ekzemplerojn de propagandaj poŝtkartoj, 
kaj precipe de tiuj sur kiuj estas videbla 
ia esperantajo, kicl kunvenejo de 1’grupo, 
flago esperanta, kc. 

Gazetoj : Redakcioj de ĉiuj gazetoj volu 
sendi al ni se eble: 1-e unu plenan kolek- 
ton (prefere binditan) kiu estos al ili re- 
sendata post la kongreso ; 2-e pakajon de 




specimenoj disdonotaj kun libreto por 
kolekti abonojn. Profito ebla por la Kon- 
gresa kaso. 

PropagamliUtj ĉiuspecaj, kiel prospektoj, 
afiŝoj, broŝuroj, kovertoj olicialaj de grup- 
oj estos danke akceptataj de la komisio. 
Estus oportune, ke ĉiu grupo preparus 
sian ekspozicion ĉu en albumo, ĉu Cn ka- 
dro, ĉu aliel kaj ke ĉiu peco havus distin- 
gan videblan signon de la grupo. La tuto 
estos zorge resendata al la sendintoj, se ili 
esprimas tiun deziron. 

Libroj: Ni rizervos lokon por la eldonaj 
firmoj, kiuj volos elmontri sinjn presajojn, 
kaj sendos al ni kolekton da ili. Prospekt- 
ojn, kalalogojn senditajn samtempe ni 
volonte disdonos al la vizitantoj. 

Ni danke ekzamenos la ideojn, kiujn 
niaj amikoj volos prezenti al ni pri ĉiuj 
punktoj de afero. 

Por la Ekspozicia komisio. 

Emile Bernard. 


PARTO NEOFICIALA 


EDMONDO DE AMICIS 

Ĉe la Kongresoj festoj de Ksperanto en 
Geftevo, oni havos ankau lentran vesperon. 
Unu el plej interesantaj tcntrajoj aktolaj 
ĉe tiu okazo estas « Flofode fPasinto > de 
E. de Ainici8, glora aŭtopo itala. tutmonde 
Konnta ; c«r kiu ne konas la nomon de la 
verkinto de la libro « Cuore » (koro) perlo 
de la iiteraturo, libro serĉala kaj admirala 
tiel de la inslruistaro kiel de la lernantnro, 
libro tradukita en dudek du lingvoj, nun 
baldaŭ eldonota ankau en esperanto, libro 
kiu en originala lingvobavis jatn 32G eld- 
onoj, kio signifas 82G miloj da ekzem- 
pleroj ! 

Nur lio suliĉus jam por krei la gloron 
de la aŭtoro. « Submetigi tiom da koroj ne 
sukcesis eĉ Don Juan v, kiel tre sprite diris 
Giacosa, ankau li verkisto itala. Sed da bel- 
egaj libroj de E. de Amicis ekzistas grand- 
ega nombro, kaj en ĉiu la verkisto montras 
ke li konas profundc la sentojn, la vivadon, 
kaj la ĉirkaŭajon de siaj pcrsonoj, el kiu 
ajn mondo li ilin elektis, ĉu el Ia inondo 
infana kaj gepatra, ĉu el la vivo milita, ĉu 
el vaporŝipo veturanta sur la oceano, aŭ 
el londonaj malriĉeguj kvartaloj, ĉu el so- 
cialistoj aŭ el piulinoj. Legante la librojn 
de 1’fama verkisto, oni ĉiupaŝe renkontas 
konatulojn, personojn kiujn ankaŭ oni 
trovis la samajn, ofte oni rckonas siajn 
proprajn sentojn redonitaj kaj esprimataj 
kvazau ni konfesis ilin al la aŭtoro. Kaj 
la eksterajon de ĉiu oni vidas antaŭ la 
spiritaj okuloj tiel bone, kiel se oni rigar- 
dus pentrajon. La infaneto malsana en la 
hililo, palega kun fermitaj okuloj, tiam ĝi 
malfermas ilin, ridetas, vokas, resaniĝas. 
La geknabetoj saltas, dancas, sekvadas 
sin, falas, ploregas, leviĝas, rekuradas, 
rampas sur benkoj. 

Aliela lernantinoj estas fraŭlinetoj, port- 
ante ĉapelojn kun plumoj, kaj rubandoj, 
donante al ploranta kamentubisteto mon- 
eron pro kiu ili volis aĉeti florojn aŭ 
kajerojn, nur por ke la nigravizaĝa knabo 
ne estu batota de sia mastro. Eu aliaj 
libroj ankoraŭ ni vidas ĉu grandan knabon, 
defendantan la inalfortajn, ĉu suban 
soldaton serĉante pajlon tre malproksime, 
kvankam li mem estas laca post la marŝado, 
nur por ke lia estro, la oficiro, bavu sur kio 
kuŝi, ĉar la tero estas malseka. 

Noblaj tiguroj de instruistoj, de sufer- 
antoj, de herooj, en ĉiu kondiĉo kaj aĝo, 
de noblaj imitiudaj karakteroj tiel ke 
Edm. de Amicis povas esti nomata ne nur 
Komendatoro kaj Konsilano sed la granda 
popolinstruisto. 

Kaj anstatau elĉerpi sian provizon per 
la riĉega produktado, ŝajnas ke li ĝin ĉiam 
pligrandigas. Tiel oni bavas senfinajn 
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surprizojn, elirantajn el lia majstra plumo. 
Ekzemple la lastan jaron okazis la eldono 
de r«ldioma Gentile» libro pri kiu li stud- 
adis, kolektis esprimojn belajn, florojn de 
lingvo, montrante la belecon de la justa 
propra parolado, kaj apude la ridindajojn 
de nezorgema, nepripensa aii ne ĝusta 
maniero ; libro tiel perfekta, ke la Minis- 
tro de rinstruado rekomendas ĝin al 
profesoroj kaj al ĉiuj instruistoj. 

Okaze de la tertremo en Suda Italujo li 
tuj oferis bistorieton kortuŝantau el sia 
kara Monto Gervino «Kverko kaj floror 
kiun oni iegis en Torino en la vesperfesto 
por la suferantoj ; la traduko en Esper- 
anto estas farita kun permeso de la aŭto- 
ro, de R. Junck kaj eliros post kelkaj tagoj 
el la esperantista Presejo en Parizo. 

Post la terura malfelii'o okazinta fajro- 
pluvo de PVezuvjo li skribis ia unuaktan 
drameton « La Floro de 1’Pasinto j> kiun la 
noblaj gesinjoroj en Romo ludis por hav- 
igi monon al malfeliĉuloj. Tiu-ĉi drameto, 
simpla kaj kortuŝanta. elprenita el la vivo 
itala estos ludata en Genevo de Esperant- 
istoj diversnaciaj. La tradukajon de R. 
Junck oni presas en BasePo, kaj en mal- 
mute da tempo £i estos aĉetebla. 

Sed kio faros Ta plej grandan fainon kaj 
gloron de Edm. de Amicis estas lia bon- 
koreco, lia dankemeco pro ĉiu pruvo de 
estimo kaj amo, lia elegante simpla man- 
iero ricevi kaj doni, saluti kaj manpremi, 
rideti kaj legi en la okuioj, kion oni pro 
timo aii grandega respekto ne povas diri. 
Tial preter la admirantojn li bavas verajn 
amikojn, kiuj lin tutkore amas (ne ofta 
vidajo i'e gloraj personajoj), amikoj, al kiuj 
la honoroj farataj al liaj verkoj kauzas pli 
da plezuro ol iu propra feliĉo. 

Ni esperu vidi la gloran verkiston au lian 
tilon (advokato kaj bravega Alpturisto) ĉe 
la esperantistaj festoj en Genevo. 

Rosa Junck 

Profesorino de Lingvoj. 

DIVERSAĴOJ 


Kriatana Celado. — I,a merkredon laslan 
okazis en I’« Auditorio» de Genevo ia lastan esp- 
erantislan kunvenon de la Universala Konjrreso 
por Kristana Gelado. Oni memoras la artikolon en 
nia lasta numero pri la unua kunveno, en kiu 
estis nomita komisio por studi diversajn demand- 
ojn. La traduko de « Ghristian Endeavor ® estis 
tiel tradukita Kristana Celado, kaj la jena decido 
estis akceptita unuvoCe. 

Decido akceptata de la societoj de Kristana 
Celado de multegaj landoj kiuj interesas sin pri 
la propagando de la lingvo internacia esporanto 
kaj kiuj estas konvinkitaj ke ĝia disvastigado 
helpegos la universalan kristanan fratecon, kaj 
progresigos tra la mondo la regnon de Kristo. 
rekomenda8 la ellernon de Esperanto al niaj 
gefratoj en Ciuj landoj kaj pctas la estraron kaj la 
kondukantojn de Ciuj naciaj unui^oj konsili kaj 
iniciati la akiron de liu ĉi nova ligilo kiu kunigas 
niajn horojn en am kristana. 

En tiu kunveno, prezidata de S-ro Pastro Hora- 
ce Dutton, estis riprezentataj dek sep (17) divers- 
aj nacioj. Oni multe rimarkis la flagon esper- 
antistan kaj belegan norvegan llagon broditan je 
esperantaj devizoj. 

* 

* • 

Sur la Lemana Lago. — Jam monaton antau 
la Kongreso la flago kun verda stelo ektlugetis 
nun sur la bela Lemana Lago. Niaj fervoraj pro- 
pagandisloj Pastro Schnceberger, S-no Junck kaj 
keikaj samideanoj trovigis en vaporŝipo kaj la 
aminda ŝipestro perinesis al ili suprenigi la stand- 
ardon. 

La fremduloj demandis pri la signifo, kaj aud- 
ante, ke £i estas la signo de la Lingvo Internacia, 
petis klarigojn, adresojn, foliojn kaj ŝlosilojn. Ni 
esperu ke ankau la semo disjetita sur la lago 
donos fruktojn ! R. J. 

• • 

En 1907 okazos en Bordeaux granda Inleniacia 
marista ekspozicio. La grupo esperantista de 
Bordeaux deziras aranĝi esperantan sekcion kaj 
petas ĉiujn societojn, grupojn kaj individuojn, 
sendi al gi por tio ĉiuspecajn dokumentojn kaj 
propagandilojn (libroj, circuleroi, aflŝoj, poŝtkar- 
toj kaj objektoj kun la marko Esperanto). 

Por sciigoj oni sin turnu al S-ro Bigniĉ, 66, 
cours Gambetta en Talence, Gironde au al S-ro 
Sam. Meyer, Aipmaklerislo en la Rochelle. 

• 

•. • 

Tra niaj kolegoj. — Ni legas en « Tra la Mondo *: 

« Kun iom da miro ni legis en revuo, kiu titolas 
sin « Revuo por Esperanto » arlikolon kritikan 
kontrau la prezo de Ia kongreskarto. La autoro 
diras, ke la kartoj kostis nur 3 fr. en Bulonjo, sed 
li forgesas ke, je la flno de la kongreso, restis 
deflcito. Estas necesege, ke tia deficito ne okazu 
tiun ĉi jaron, kaj estas timeble ke ĝi ekzistus 
ankau, se multaj revuoj agus kiel faris la aludita. 

« K iam oni faras specialan vojagon por iri Gen- 
evon, ftajnas malfacile kredeble ke oni ŝancelus 
elspezi 5 fr. anstatau 3, aŭ 10 fr. anstataŭ la 
kosto de la karto kaj de la dokumentoj, kiujn oni 
devis aĉeti en Bulnnjo .» 

Proteste kontraŭ tiu stranga maniero helpi je 
tasko jam per si mem nefacila, multaj aligantoj 
sendis donace al ia Kongreskaso ian sumon preter 
la necesan Dankon al ili. 

• 

• • 

E1 la « Belga Sonorilo » pri la jam konataj Kvar- 
vocaj Kantoj : 

«Kiel montras la titolo, la kantojestas kompon- 
itaj por kvar voĉoj. Tion vidante, ni demandis 
nin : ĉu ne estus eble organizi intemacian Ror- 
kantistaron ĉe la Geneva Kongreso ? Jen estas la 
plano tuj elpensita. 

« Car la kantoj supre montrataj estas tre mal- 
longaj, prezentas nenian teĥnikan malfacilajon 


kaj estas, sekve. tre facile ellerneblaj, ni prop- 
onas ke ĉiu Esperantisto acetu la libreton (alme- 
naŭ se li intencas ĉeesti la Kongreson kaj posedas 
iomete da kant-kapablo) kaj lernu, el ĉiu kanteto, 
la parton, kiu rilatas lian voĉon. Plie, ĉiu esper- 
antista grupo instruu la ses kantojn al siaj muzik- 
amantoj ; tiamaniere, se kelkaj el tiuj ĉi iros Gen- 
evon, ili estos jam spertaj pri la afero. Se ĉiu 
amiko musik-amanto, bonvolos efektivigi tiun 
planon ni certe sukeesus kunigi kvindekon da 
kantistoj diversnaciaj. » 

La verketo KvarvoCaj Kantoj, eldonita de la 
Brita Esperanta Asocio, kostas fr. 0 60, afrankite 
en ĉiu lando fr. 0 75. 

Jam multaj grupoj lernis tiujn liorojn, precipe 
la lastan, la « Espero » kun la muziko de la be- 
daurinda samideano A. Motteau. Certe tio estus 
meritita saluto al lia memoro, se ni liore kantus 
tiun pecon dum la Kongreso. 


Ritma Gimnastika metodo 

de S-ro Jaques Dalcrozc 

Tiu metodo celas : 

1-e. — En la kursoj preparaj de muzika ritmo 
(por ses-ĝis dekdujaraj infanoj, ne ankoraŭ ekler- 
nintaj la rnuzikon aŭ jam komencintaj instrumen- 
tan lernadon), kreskigi ĉe la infanoj instinkton de 


Tritmo kaj de 1’akcento, kaj enigi ĉe ili la senton 
de 1’metrikaj valoroj. Fondita sur kombinadoj de 
tulkorpaj movoj,'.egalpartiganta la mezuron, stare 
kaj marŝe, ĝi kreskigas, samtempe kiel la ins- 
tinkton de Tmuzika ritmo, tiun de Tkorpa ritmo 
kaj de Tĝenera la harmonio de Tformaj movoj, 
ekzercadas la volon kaj instigas vekon de la konsc- 
ienco pri tizikaj kaj spiritaj intcrrilatoj. 

2- e. — En la kursoj superaj de ritma kaj estet- 
ika gimnastiko (por junulinoj dektri-ĝis dekok- 
jaraj). 

a) korekti la kutimojn de muzika misritmo, 
manko de mezuro, akcelado, metrika nereguleco, 
nerveco, nekapablo je ĉevida legado, kp.), sain- 
tempe kiel la kutimojn de forma misritmo (nere- 
gulecode paŝado, malmoleco de 1’movoj, ĝenerala 
nerveco, apatio). 

b) kreskigi la senton de Tmuzika ritmo, regul- 
igi kaj harmoniiĝi la movajn kutimojn, ekvilibrigi 
la sintenadon kaj la gestojn, fortigi la volan povon, 
naski kaj krei la naturan ĉarmon de Tmovoj. 

La edukado kiu enhavas specialan gimnastikon 
de 1’spira organaro, estas racionala edukado de 
Tritmo kaj de 1’spirada vasteco ; ĝi certigas rapide 
largigon de Tbrusta kavajo, la plivastigon de 
Tpulmoj, vastigas rimarkinde la voĉon kaj tre 
bone preparas al la studado de Tkanto. 

3- e. — En la normalaj kursoj por la geplenag- 
uloj prepari al la instruado de la metodo. 

(Komimikita), 
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Tabelo de la Cefaj Hoteloj de Genevo 


NOTO. 


hun la mezaj tarifoj. 

La prezoj de la nuingoj m entenas la prezojn de la vinoj. 


MEZAJ PREZOJ. 


Nomoj de la Hoteloj 

Cambro. 

Matemaogo. 

Tagmango. 

Vespermango. 

Por la tuta t 

Metropole 

H. » 

1.50 

4. i> 

5. » 

16.50 

Victoria 

4.50 

1.50 

3. » 

4. » 

13. » 

Moderne 

3.50 

1 . 25 

3. » 

8. » 

* 9.75 

Parc 

4. » 

1.50 

3. » 

8 . 50 

12. » 

Paris 

3.50 

• 1.25 

8. » 

8. » 

9.75 

Poste ( a ) 

8.50 

1.50 

3.50 

8. » 

11.50 

Alpes 

3. > 

1.25 

2.50 

3. T> 

9.75 

Europe 

3.50 

1.25 

8. » 

8.50 

11.25 

Balance (*) 

4.75 

1.25 

3. » 

8.50 

12.50 

Mont-Blanc 

3.50 

1 . » 

2.50 

8.50 

10.50 

Nord 

3.50 

1 . » 

2.50 

3.50 

10.50 

National (*) 

6. » 

1.50 

4. » 

6. > 

17.50 

Angleterree 

5. » 

1.50 

4. » 

5. » 

1 6 . 50 

Bellevue 

4.50 

1.50 

4. » 

5. » 

15. » 

Beau-Rivage 

5. * 

1.50 

5. » 

tf. » 

17.50 

Paix 

6. » 

1.50 

3.50 

5. » 

16. » 

Bergues (*) 

5. » 

1.50 

3.50 

4.50 

18.50 

Geneve (*) 

3.50 

1.20 

3. » 

8.50 

11.25 

Bristol 

8.50 

1.25 

2.50 

8. » 

10.25 

Lac (*) 

8 . 50 

1.50 

4. » 

8.50 

12.50 

Central (*) 

% 

8.50 

1. » 

2. <50 

3. » 

10. » 

Pension Fleischmann 

3. » 

1 . » 

2.50 

3. » 

9.50 

> des Familles 

8. » 

1 . » 

2. > 

1.50 

7.50 

» Louis Frey 

3. * 

1. » 

2. » 

2.50 

8.50 


(*) Kun unu lito. 

(*) La « Voyages praticjues » donas rabatfoliojn por la hoteloj. 


TE ATR A 

VESPERO 

- A 

DEMONO 

(de M. Lrrmontov) 

Mi juras je unua horo 

paciĝos mi kun Di' ĉiela, 

de mond', je ĝia horo lasta, 

ĉar volas mi jam cedi ; 

je krimo juras malhonora 

mi volas pre&i, senti amon, 

kaj je triumf de vero ĉasta ; 

mi volas ankan bonon kredi. 

nii juras je turment’ de falo, 

mi verŝos mian pentan larmon, 

de venko je revado pala ; 

kaj ĝi tuj mem de frunto mia 

mi juras je kun vi sinvido 

je via inda, mia bela, 

kaj je disiĝo atendata ; 

forviŝos signojn de ĉiela 

de spiritaro je kunsido 

sanktega fajro, — mond’ malpia 

je ĝia sorto malamata, 

jam floros en nescio sia 

je fratoj subpotencaj miaj, 

sen ni, trankvile kaj sen bruo ! 

je glavoj de anĝeloj sanktaj, 

Ho, kredu : mi i>is nun unua 

belegaj, fortaj, senpasiaj, 

komprenis vi, kaj vin elektis 

senfine min malestimantaj, 

por mi sanktejon, kaj potencon 

kaj je ĉielo, je infero, 

mi ĉe piedoj viaj inetis ; 

je vi kaj je sankteco tera : 

min amo via kiel dono 

je Iasta juras horo mia 

altiras, — kaj mi eternecon 

kaj je unua larmo via ; 

al vi proponas por momento, — 

je spir' de via buŝo bela, 

en amo, kiel en malbono, 

de silka bukl’ je ondo hela. 

tre granda estas mia sento 

je amo juras mia tera 

kaj ne ŝam>ema — bo. Tamaro f 

kaj je feliĉo, je sufero, — 

al mi vi kredu, mia kara. 

inalnovan venĝon malkonfesas — 

Mi, til’ libera de etero, 

mi tute malkonfesas ankaŭ 

vin, dian kreitajon belan, 

lierajn pensojn, kaj promesas, 

forprenos de malbona tero, 

ke nun jam de nenia flanko 

kun mi en landon superstelan. 

mi per venen' de flato bela 

kaj estos vi de mond’ reĥrino, 

al iu ektumultos koron. 

unua mia amikino I 

Mi tute ŝan£os rnian moron, 

(Traduko de V. Devjatnin.) 


Gazetoj Esperantistaj 

Oni povas aboni ĉiujn gazetojn Esper 
antistajn ĉe rAdmiiiisIrado de « Esper- 
anto ». Aldoni po 0.10 por korespondaj 
elspezoj. Nenia garantio de regula apero. 

Lingvo Internaola, duonmonata revuo por 
Esperanto, eliranta la 1-an kaj la 15-an de ĉiu 
monato. 

Jara abouo : sen iiteratura alclono 5 frankoj, 
kiun sumon oni sendu laŭeble per poŝta mandato. 
(Por papermonoj ni kalkulas : 5 frankoj = 2 
rubloj — 4 germ. markoj = 4 ŝilingoj = 1 dolaro 
= 2,50 hol floreno = 4 skand. kronoj = 5 austro- 
hungaraj kronoj.) — Kun literatura aldono 
7 fr 50. 

Prezo de ĉiu numero ; 40 centimoj ; numero de 
la Kongreso : 60 eentimoj. 

Tra la Mondo, tutmonda multilustrata revuo 
monata, tute en Esperanto. — Nuntempajoj, Pri 
Esperanto, Arto kaj Literaturo, Scieneoj, Komerco 
kaj Industrio, Militistaro, Maristaro, Teatro, 
Sportoj, Virina kaj Gejunula paĝo, Felietono, 
Konkursoj kun valoraj monaj premioj. — Ciuj 
artikoloj estas verkitaj de anoj de Tlandoj aludataj. 
— Jare 8 frankoj ; kvaronjare, 2 fr. 25. — 
Rodakcio : S-ro Montrosier, rue de TEcu 
d’Or, Orleans; Administracio . 15, Boulevard des 
deux Gares, Meudon (S.-et-O.) France 

Espero Katolika, 32-paga revuo monata tute 
en Esperanto, malfermata por Ĉiuj Rakontoj, 
artikoloj pri nuntempaj aferoj, ŝakoj, k. c. Jare : 
5 fr. (en Franclando 4 fr.) Presejo A. Barbot, 
15, rue Etienne Pallu, Tours ^France). 

Espero Paclflsta, monata organo de \' Internacia 
Societo Espe>'antisla por ta Paco (krom avizo 
kontraua, la abonintoj estas enskribitaj kiel 
aliĝantoj al la Societo). — Jara abono (aŭ mini- 
muma kotiza) • 5 frankoj. La Societo akceptas 
ankaŭ opajn aliĝojn. Sin tunii al S-ro Gaston 
Moch, 26, rue de Cliartres, Neuilly-sur-Seine 
(France). 

Internaola Revuo Medlcina, monata organo 
por praktika medicino, redaktata en Esperanto 
kaj diversaj lingvoj naciaj, de diverslandaj 
kuracistoj. Gelas ne nur la Esperantan, sed 
ankaŭ la kuracislan utilon. Jara abono : 7 fr. 
(en Franclandofi fnuikoj) Paris, 33, me Lacepŭde. 

Esperanta Llgllo, ĉiumonata revuo, Th. Cart. 
ĉefredaktoro, 12, rue Soufilot, Paris V. — 
Abonkosto : 3 fr. jare. 

Jnna Esporantlsto, illustrata gazeto por junuloj, 
instniistoj kaj Esperanto-lernantoj. Eliras monate - 
Literaturajoj, teatrajoj, karikaturoj Jara abono : 
2 fr. 50. Presa EsjjeraiUisla Societo, 33, rae Lace- 
pŭde, Paris. 

* 

L Esperantlsto, oflciala revuo de la Societo 
franca porla propagando de Ksperai:!o, 24 paĝoj 
(formato 15 X 90) da teksto franco-Esperanta 
au nur Esperanta, 8 paĝoj kovrilaj (nomaroj de 
Espcrantai verkoj kaj de ĉiuj grupoj de la S. f. 
p. E,), Inlernacia Korespondato Esperanta 
senpage disponebla por la abonantoj — 3 fr. 50. 
Jarabono (1-a de januaro. aprilo, julio, oktobro 
en Francujo 3 fr., ekster Frankujo : 3 fr. 50; 
kun enskribo en la Francan Socicton : 4 fr. ĉie. — 

La Belga Sonorllo, organo de la Belga Ligo 
EsperantisUi. Eliras 12 fojojn jare. Redaktata 
France, flandre kaj esperante. Jara abono : 
4 frankoj. — Redaktoro-adminislranto, al kiu oni 
ĉion sendu : J - Goox, Duffel, Belgique. 

Sviza Espero. oficiala organo de la Svisa Espe- 
rantista Societo (S.E.S.), Jara abono(kun meinbr; 
iĝo de la S.E.S) en Svislando 2 fr. en aliaj Iandoj 
2.50. Sin turni al S-ro D-ro Th. Renard, 6, Vieux- 
Collŭge, kaj por Franclando Arlod (Ain). - IV-a 
jaro. 

Oermana Esperantisto, organo de diversaj 
germanaj grupoj esperantistaj. Eliras 12 fojojn 
jare. Redaktata germane kaj esperante. Jara 
abono 4 frnnkoj. Administracio kaj Redakcio : 
Esperanlo Verlag, MOIIer & Borel, Berlin, S., 
95, Prinzenstrasse. 

The Brlttsh Esperantlst, oflciala monataorgano 
de la Brita Esperantista Asocio; 12 paĝoj da 
novajoj k. c. anglo-Esperante, kaj 8 paĝoj da 
Aldono tute en Esperanto. Jare 4 fr. (sen Aldono, 
2 fr.) • - Oni abonas ĉe la Sekretario de la B. E. A. 
13 Arundel Street, Stand, London. 

Ruslanda Esperantlsto, ĉiumonata organo de 
la Societo « Espero » en Esperanto kaj parte en 
nisa lingvo. — La detalaj prospeictoj estas 
estas riceveblaj senpage. — Adreso : Ruslando, 
St.-Peterburgo, B. Podjaĉeskaja, 24, la Societo 
« Espero ». — La jara abonpago (kune kun 
raembriĝo en la Societon) 3 rubloj (7 fr. 50). 

Aliaj gazetoj ekzistasen lingvoj bohema, bulga- 
ra, hispana, hungara, sveda, ktp. Informojn laŭ 
peto al « Esperanto ». 



« LA REVUO » 

Intemacia monata literatura gazeto 
kun In konslanln kunlnborndo de D-ro LL. Zamenhof. 

Tiu nova speciala Revuo, tute redaktata en 
Esperanto, estas pure literatura; ĝi enhavas : 
novelojn, romanojn, poeziojn, komediojn, dra- 
mojn, seriozajn studojn pri historio, geografio, 
statistiko, popolmoroj, k.c., kronikon tre mallongan 
pri la ĉefaj mondaj okazintajoj, bibliografion. 

Ĉio politika, religia, aŭ kio povas naski dis- 
putojn, estos malakceptata de la Redakcio. 

D-ro L. L. Zamenhof sola povos verki artikolojn 
pri la lingvo. 

La 1-a numero aperos la 1-an de septembro 
1906. okaze de la 11-a Universala Kongreso de 
Esperanto. ĉiu numero 0 fr. 50 — jara abono 6 fr. 
en Franclando; 7 fr. en aliaj landoj. Ciu numero 
enhavas almenaŭ 48 pagojn. Librejo Hachette 
kaj k-o, 79, Boulevard Saint-Germain, Paris. 
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En livrant a riiumanite sans condition 
ni restriction le merveilleux instrument 
de progres qu’il inventa, notre maitre 
Zamenhof a fait preuve de sagesse. II 
savait que, semblable au pere, le novateur 
n’est maitre de sa creation qu’en tant qu’il 
lui donne la vie, qu’il lui fait son ŭme, 
qu’il depose en lui le tresor primitif des 
qualites intimes : mais que, s‘il peut lixer 
sa destination, il ne saurait diriger ni 
prevoir sa destinee. 

L 'Espernnto est fait pour unir les intel- 
ligences, pour activcr la circulalion des 
idĉes. .Mais «juelles idees proliteront du 
vĉliicule international ? Quelles intelli- 
gences renlisernnt 1’union jirogressive ? 
Autant il serait tĉmĉraire de rĉpondre & 
cette que.stion par des aflirmations et des 
deductions, autant il peut ĉtre interessant 
de re» lierc.her, sans parli pris, des proba- 
bililes et des vraisemblances. 

0'abord, par sn nature et sa fonction 
mĉmes, autant que par les sentiments de 
son inventeur, VEsperanto est inseparable 
des idees dt* pai\ et dc concorde inter- 
nationale. L 'Espero paciflsta ne pouvait 
pas ne pas exister. Non qu’il suffise de se 
comprendre pour s’entendre ; non tjue le 
conflit des intĉrĉts et des passions doive 
8’apaiser forcement a la voix de la raison 
uuiverselle. Mais les malentendus entre les 
peuples deviendront moins frequenls, 
lorsque sans interpretes — et les interpretes 
des peuples ont ete jusqu’ici les chefs 
d'armees — riiomme entendra la voix de 
rhomme. 

Certes. l usage de la IAngto n’est pas 
interdit aux militaires, mais dans le cas oŭ 
le guerrier ne se double pas d'un pacitiste, 
comme chez maint illustre esperantiste : 
mais la vapeur, qui pousse aux frontieres 
les troupes mobilisees, n’est-elle pas le 
levier du eommerce, et, par la-meme, ne 
fait-elle pas inliniment plus pour la paL\ 
que pour la guerre ? De meme, sans doute, 
la guerre se servira de 1 'Esperanto, mais 
VEsperanto servira la paix. 

Dans le domaine des idees, dans la lutte 
entre les traditions et Ies nouveautes, dans 
1'avancement des sciences, dans la trans- 
formation des opinions religieuses et philo- 
sophiques, politiques et sociales, quel 
sernble devoir ĉtre le rĉle de VEsperanto ? 
Celui de tous les instruments de commu- 
nication et de propagande, ecriture. impri- 
merie, postes, telegraphe. 

II ne pourra qu’accelerer le progres — 
prenons ce mot dans son sens le plus 
neutre, le plus pur de toute acception sen- 
timentale — c est-a-dire le mouvement, le 
changement. 

Le melange ne se fera pas sans resis- 
tance: l’equilibre ne s'etablira pas sans 
fluctuations. Lopinion moyenne, plus tra- 
ditionnelle que novatrice. 1’emportera 
d abord par la masse. Puis, la circulation 


se regularisant, la pensĉe liumaine s orga- 
nisant, la solidite des thĉories s*eprouvant 
a la discussion, la terre trouvera, avec une 
voix commune, une conscience multiple et 
barmonisĉe: les prejuges sĉculaires feront 
place aux vues opportunes et suecessives 
de l esprit peu a peu libere, unifiĉ, depen- 
dant de inoins en moins du passĉ, s'adap- 
tant de plus en plus aisement aux circons- 
tances exterieures et chercbant.sans heurts 
ni souffrance. ses satisfactions intcrnes. 

Peut-ĉtre, avant cette evolution, VEspe- 
ranto servira-l-il longtemps a activer la 
course aux conqmRes, aux colonies, aux 

capitau.v. el emploiera-t-il le luxe de ses 

% 

suflixes a fournir aux lointains adversaires 

d'interminables injures En tout cas, 

jouissons aujourd bui de son aimable 
jeunesse, et donuons lui des babitudes de 
politesse, de sinceriie, de cordialite, telles, 
qu'on ne puisse jamais les lui faire perdre. 

R. Deshavs. 

2' CONGRES UNIVERSEL O ESPERANTO 

A G E N ĈVE 

cii( 28 Aoŭt au G scptcmbrc 1900 

— - — K - S5S 

RROGRAM M E 

Mardi 28 aoŭt. 

A 8 h. 1/2 soir, au Victoria-Hall. — Ou- 
verture 90lennelle du Gongrĉs. 

Mercrcdi 29 aoŭt. 

Le malin. — Kdunions j)rej>aratoires 
Conuhi-ssions. Sedtions, etc.). 

A midi, au kiosque des Bastions. — 
Banquet officiel. 

Apres-midi. — Premiere Rĉunion ge- 
nĉrale. 

Soir, Representation theAtrale. 

Jeudi 30 aoŭt 

Excursion sur le lac Lĉman ; Recep- 
tion h Vevey par les autoritĉs; Banquet. 

Vendredi 31 aoŭt. 

Lc matin. — Deuxieme Reunion gĉne- 
rale. 

Apres-midi. — Rĉception des congres- 
sistes au parc de la Chatelaine; Visite 
du Musĉe Ariana. 

Soir. - seconde representation theĉtrale 
et grand Bal. 

Saniedi ler septembre. ' ' 

Le matin. — Reunion des Conunis- 
sions. 

Apres-midi. — Troisieme reunion ge- 
nerale. 

Soir, au Victoria-Hall. — Cloture solen- 
nelle du Congrĉs. 

Dimanche 2 septembre. 

Joumee laissee a la libre disposition 
des Gongressistes. 

Lundi 3, mardi 4, mercredi 5 septembre. 

Excursion en Suisse: Geneve, Mon- 
treux-Oberland. Spiez, Interlaekn. Mŭr- 
ren, Beme, Geneve. 

'Tous les jours. 

Matin et soir. — Excursion en autom> 
biles b. travers la ville et les environs, 
reservĉes aux oongressistes. 

CARTES 

Les adherents peuvent des maintenant 
se procurer la carte officielle du Congres 
(carte verte), dont le prix est fixe' a 10 fr. 
Cette carte donne le droit d assister a 
toutes les reunions, de prendre part a 
toutes les fĉtes (y compns la promenade 
sur le lac), et de recevoir les doouments 
necessaires j>our les travaux du Congres. 


Toute personne possedant une carte de 
10 fr. (carte verte) a le droit de prendre 
jx»ur les membres de sa famille 1, 2, 3, ou 
au rnaximum 4 cartes hlanches. Ces car- 
tes dont le prix est de 5fr. donnent les 
memes dix>its que Ies cartcs vertes, h l'ex- 
ception du droit de voter et. de recevoir 
les documents ,du Congrĉs. 

Les mngressistes sont priĉs d’envoyer 
leur adhesion le plus tĉt possible, pour fa- 
ciliter le travail des employes et ĉviter la 
surcharge dans les demiers jours. 

Les personnes qui ont pris sur elles 
de centraliser les adhĉsions sont instam- 
ment priees de nous les envoyer rcguliĉ- 
rernent h date fixe, sans attendre le der- 
nier moment pour nous les envoyer en 
bloc. 

FŜTES ET BANQUETS 

Merdredi 29 aoŭt. — Grand banquet offi- 
ciel, au kiosque des Bastions. 

Prix de la carte: Fr. 2.50. 

Jeudi 30 aoŭt , au cours de rexcursion 
sur lc lac. -- Grand banquet k Vevey, 
avec fĉte, reception oflicielle, reduction sur 
les funiculaires des alentours, etc. 

Prix dela carte de fĉte: Fr. 5. — . 

S inscrire avant le 15 aoŭt. 

V0Y A6ES 

On fait souvent au Comite local di- 
verses demandes relatives aux voyages, 
reductions de chemin de fer, etc. 

Pour ce qui concerne la partie du trajet 
effectuĉe hors de la Suisse, cela ne rentre 
pas dans les attributions de ce Comitĉ; il 
faut s’adrcsser aux sociĉtes nationales, 
qui seules peuvent intervenir. 

I>es groupes nombreux auix>nt en tous 
cas des reducLions de billets collectifs, 
meme sur les rĉseaux qui refusent des 
reductions speciales au Congres. 

Pour la jiartie effectuĉe en Suisse, les 
Chcmins de fer Federaux ne font aucune 
reduction aux congressistes. Mais il existe 
un tarif de transports h prix reduits pour 
les personnes voyageant par societĉ, sur 
les lignes des chemins de fer Fĉdĉraux. 

FRANCE 

Les C/Omjjagnies fran^aises ont loul- 
tes oonsenti un rabais de 5Q 0/0 pour !e 
voyage des oongressistes, sur leurs li- 
gines, du lieu d entree en Fmnce, jus- 
(ju’ŭ Geneve et retour. Pour faciliter l ob- 
tention de ces rabais, le Comitĉ oentral 
d’organisalion a dĉlegue 1'agence « Les 
vovages j>mti<pies ». Les jiarLicipants re- 
cevront un questionnaire spĉdal a rĉ- 
pondre et a renvoyer a cette agence, 
pour la demande de rabais. C’cst pour- 
quoi on prie de renvoyer cc question- 
naire avant le 14 aoŭt |x>ur' recevoir la 
feuille donnant dix>it a ce rabais. 11 est 
trĉs urgent que les personnes qui dĉsi- 
rent adhĉrer au Congres et <pii n’ont jxis 
dejŭ esnvoyĉ leur adhĉsion, Penvoientle 
plus lot j>ossible, pour qu'elles puissent 
recevoir ŭ temps le questionnaire neces- 
saire. 

EXCURSrONS 

Le Comitĉ local d’organisation prepare 
une excursion ŭ travers la Suisse. Voiri 
le progranune de cette cxcursion: 

Lundi 3 septembre— Depart de Geneve; 
diner a Montreux; ŭ Interlaken j)ar, ia 
ligne Montreux-Oberlan<l; souper, cou- 
cher. 

Mardi 4 septembre. — Excursion et 
diner a Mtirren; retour, souper et cou- 
cher a Interlaken. 

Mercredi 5 septembre. — Dĉpa rt ; dincr 
a Beme et rctonr a Geneve. 

Coŭt (oomj)renant le voyage, les repas 
el le logement): Ilme classe: 57 fr., Illme 
classe : 47 fr. 50. 


Pour ceux qui quitteront l’excursion 
a Berne: Ilme classe: 52 fr., Imc classc: 
43 fr. 50. 

Aucune inscription ne sera re?ue aprĉs 
le 15 aoŭt. 

A part cetle excursion olfiririle, les 
« Voyages pratiques » 1 avec la pennis- 
sion du Comitĉ Central d’organisation, 
ont etudiĉ diversesoombinaisons j)our les 
personnes qui veulent profiter de leur 
voyage a Genĉve pour visiter d’autrcs 
endroits, ou eonibiner ce voyage avec 
un sejour dans quelques villes, pad ex- 
eniple: 

Lyon: oii aura lieu le congrĉs de 
1' « Association franyaise jmur 1'avan- 
cemont des sriences ». (2-14 aoŭt.) 

Marseille : exj)osition ooloniale; con- 
grĉs <le « L Alliance fran^aise » et de 
la « Sociĉtĉ Gĉograj)hique ». (ll-14sepL) 
Milan: exjx)sition universelle; XVmc 
oongres universelle dte la paix. (15-19 
septembre.) etc. 

('ombinaison A: jiermettant <le p;irtici- 
per au congrĉs de 1’ « Association frnn- 
<, - aise jx)ur l nvanceinent des sciences », h 
Lyon ; cnsuite a l’excUrsion dc cc con- 
grĉs, de visiter l’exjx)sition de Milan, et 
d arriver ŭ Genĉve h Urmps pour le Con- 
gres Esperantisle. 

Combiuaison B: perinetLant dassister 
au oongrĉs de 1’ « Associution fi aufaiŝc 
pour ravancement des scienoes »\h Lyton, 
et de visiter l’exposition coloniale a Mar- 
seille, el de se rendtre a Genĉve j»our 
le (x>ngrĉs Espĉrantiste. 

Combinaison C: permettaat de visiter 
l’exjx)sitK>n de Milan et meiue toutei 11- 
talie, h des oonditions spĉcialeinent fa- 
vorables, aprĉs le Congrĉs et I’Excur- 
cursion a travers la Suisse. 

Les « Vovages pratiijues » 1 donneront 
a ce sujet toutes les infonnatkms nĉces- 
saires aux personnes qui leur en feronl 
la demande ŭ temps. 

EXP0 SITI0N 

Rendant la durĉe du Congrĉs il sera 
organisĉ, ainsi iju il l’a ĉtĉ fait a Boulogne, 
une exposition dc produits portanl la 
marque e Esperanto» 011 similaire. 

Le Comite prie instamment les personnes 
qui ont 1’intention d'y participer, et il 
espĉre que celles-ci seront nombreuses, 
d’envoyer au plus tĉt leurs produits, alin 
qu’il puisse prendre les dispositions 
necessaires pour le local de l’exposition. 
Les personnes qui ne pourraient pas faire 
leur envoi de suite sont priees de faire 
connaitre les dimensions de 1'espace qu*il 
occupera. 

Les pieces a expedier devront ĉtre 
expediĉe8, frnnco de port et de douane, a 
« l'Esperanto-Office », 15, quai de Dle, 
Genĉve. 

Aucun envoi, sauf accord antĉrieur, ne 
sera regu apres le 20 aoŭt, dernier dĉlai. 

Un cntalogue des objets exposĉs, avec 
une breve notice Ies concernant, sera 
imprime et distribuĉ aux visiteurs 

Tous leĉ soins seront accordes au retour, 
aux frais des exposauts, des marchandises 
de valeur en possession desqueiles ils 
voudraient rentrer apres la clŭture de 
I exj)osition. Le comite se met egalement 
a la disposition des exposants au cas oŭ 
ceux-ci le cliargeraient de vendre au inieux 
cas marcbamiises pour ĉviter des frais de 
retour. 

L‘exposition, situee dans un locnl tres 
en vue et hien central, sera ouverte du 
25 aoŭt au 8 septembre. 

Pour la Commission de l'Exposition : 

Emile BERNARD. 


(•> birecteur des « Voyages Praticjues % M. Junot, 
9,Rue de Rome, Paris. 


* ESPERA.NTO * 



N. B. — Pour les vins, Iigueurs, etc., 
ie comite conseille d’envoyer quelques 
bouteilles vides, cachetees comme pleines, 
et, si *on le juge utile, quelques Ilacons 
d^chantillous. De mĉme pour les produits 
en hoites, pots, etc. Le benefice des 
commissions ^ventuelles sera aequis a la 
caisse du Congres. 


TIE 

NON OFFICIELLE 

L Esperanto en France 

D apresla liste des Esperantistes publiee 
par le “ Tutmonda Jarlibro Esperantista ” 
(edition de 1006), la langue auxiliaire, creee 
par le D r Zamenhof, compte, en France, 
9838 adherentsrĉpartisentre t“278 localitĉs. 

La statistique ci-apres donne la reparti- 
tion de ces localites selon le nombre 
d’Esperantistes qui y residenl : 

Loculites 

do 1 a 5 arleptes 1130 

comprenant 1613 Ksperuntistes 


Les ddpartements qui fournissenf le plus 
fort contingenl sont les suivanfs : 

Seine 1236 (Paris : 958.) 


Pas-(le-(«alai» 

819 

(BouIogne-s.-Mer : 539. 
— Calais : 153.) 

Ph6ne 

766 

(Lyon : 557.) 

Somme 

469 

(Amiens : 409.) 

Seine-Inferieurt* . . . 

449 

(Le Mavre : 140. — 



Koucn : 110 .) 

C6te-d’Or . 

403 

(l)ijon : 138. — Hcaune : 
110.) 

Meurthc-et-Mo5el!e . 

302 

(Nancy : 154.) 

Nord 

301 


Vonne 

266 

(Auxerre : 193.) 

Marne ......... 

244 

(Reims : 151.) 
(Chaumont : 185.) 

Haute-Marnc ..... 

232 

Seine-et-Marne. . . . 

223 

(Fontaincbleau : 113.) 

Isere 

220 

(Grenoble : 140.) 

Puy-de-D6me 

218 

(Clermont-Fcrraod : 
143.) 

Hĉrault 

176 

Aisnc 

160 


l.oire-Intĉrieurc . . . 

157 

(Nantes : 123.) 

Saone-et-LoIre . . . . 

150 


Cher 

j-fo 

^nouigc^: io«,> 

Ain 

143 

(Bourg-en-Bresse : 104.) 

Jura 

137 

(Saint-Claude : 101.) 

Indreet-I.oirc .... 

133 

(Tour» : 116 .) 

Bouches-du-Hb6ne . 

127 

(Marseille : 113.) 

Gironde 

117 


Seine-et-OIse 

103 



Comme Fon peut s’en rendre compte a 
la lecture des renseignements qui pr4ce- 
dent, la region Nord de la France devance, 
et de beaucoup, les autres rĉgions en ce 
qui concerne la diffusion de la langue 
internationale. 

Les deparlernents de la Corse et de 
la Lozere sont les plus rdfractaires a la 
propagande, car 1’annuaire oii nous avons 
puise les ĉlements de notre statistique n’y 
signale aucun Esperantiste. 

Pnr contre,rEsperanto compteen Algerie 
849 adeptes (dont 177 a Alger), repartis 
entre 80 localites, et en Tunisie, 31 adeptes 
se repartissant entre 9 localites differentes. 

Louis Segrf.ti.nat. 

Nous nous permettrons de faire suivre 
cette interessanle statistique de quelques 
remarques. Elle donne une idĉe assez 
lidele de la repartition de FEsperantisme 
en France, mais, comme toute statistique, 
elle ne vaut que ce que valent les docu- 
ments sur Iesquels elle s’appuie. Or, ceux- 
ci sont forcement incomplets. Le public en 
jugera lorsqu'il saura qifun tiers au plus 
des abonmis de “ Esperanto-Journal ” 
ligtire au “ Tutmonda Jarlibro ”, et que 
nousconnaissons denombreuses personnes, 
voire mĉtne d’importantes maisons de 
commerce qui emploient 1'Esporanto et se 
refusent absolument a ce qu’on se serve de 
leur nom pour la propagande. Sans vouloir 
juger cette atlitude, nous apportons le fait 
comme contribution a la statistique. 

Si l'on considere les chiffres ci-dessus, 
on constatera que plus de la moittf des 
Esperantistes inscrits sont groupes par 
agglomeration de plus de cent. Cela tient a 
ce que la poussiere de petits groupes d’une 
vingtaine de personnes qui sont rtfpandus 
a profusion dans le Centre et le Midi de la 
Francc negligent toujours de se faire 
inscrire et, de rectifier les adresses, tandis 
que pour les grands groupes, ce travail est 
fait metliodiquement par des secretariats 
bien outilles qui n omettent rien. 

Pour toutes ces raisons. il conviendrait 
de majorer considerablement les chiftres 


cites ci-dessus, et de diminuer les ir.egalites 
apparentes. en faveur du Midi et des petits 
centres, qui ne sont point si desherites que 

les chiffres semhlent le dire par leur 

f«ute. [La Redaction.) 


POIGNEE DE NOUVELLES 

Merci! — Kous aurions voulu pouvoir ciier 
lous les journaux fran^ais qui on( reproduil 
notre appel. Ce|a est matĉriellement impossilile: 
dfes les premiers jours nous avons regu plus 
de deux cents coupures de tous les coins de 
I rance, de Belgique et dc Suisse. Nos delĉguĉs 
et nos amis onl fait la preuve cl'une acthitĉ 
merveilleuse qui dĉmontre claircment que la 
J piiesse nous est dĉsormais acquise jusque dans 
les plus petits eentres. Une seule ahsleiition 


nous a 


s petits eer 
ĉtĉ pĉnible, 


de 6 a 10 — 

48 

376 

— 

dc 11 a 20 - 

20 

319 

— 

de 21 a 60 — 

34 

1116 


de 51 a 100 — 

19 

1248 

— | 

de 100 a 200 — 

18 

2419 


de 201 u 500 — 

1 

409 

— 

de 501 et au-dessus 

3 

2054 

— 

Totaux 

1273 

9553 



, celle du « Matin ». Le grand 

journal jjansicn, malgrĉ les efforts de nos amis, 
se montre d une froideur insolite envers 1'Espe- 
ranto et refuse rĉguliĉremenl tous nos 'commu- 
j mquos. Rspĉrons que nos succĉs le feront chan- 
ger d'avis. 

* 

♦ * 

AGenhvt. — Le Congrĉs Universel d Activitĉ 
Cnretiennet a encorc eu avant de se dissoudre, 
mercredi dernier, une rĉunkm offieiellc en Espe- 
ranto, sous la prĉsidence de M. llorace Dutton. 

Linfatigable apotre amĉricain a ouvert la 
seance par une allocution trĉs gofltĉe qui a 
ĉtĉ I occasion j>oiir ses auditeurs de lui fairc 
une vigoureuse ovation. 

Aprĉs lui MM. Edm. Privat, Francis Clark, 
Ncnneeljerger (Laufoii) exposaient l utilitĉ d unc 
languc internationale disant combicn I’Espe- 
ranto est une langue facile i comprendre et h 
parlcr. Ia> fondateur des Activitĉs chrĉtiennes, 

en particulier combien son 
CKjJĈnem* |)ers«)nnelle lui fait ardemmenl dĉsi- 
rer 1 adoption d une languc internationale. Pen- 
danl ces dermers huit moLs il n'a pas visitĉ 
nioins de vingt j)ays d'Europe el a dŭ i diaque 
fois se faire traduire. II a soumis a l asscmblĉc 
uno rĉsolulion qui a ĉtĉ adoptĉe ĉ 1'unanimitĉ: 

« Nous, reprĉ-sentants des sociĉtĉs d aclivitĉ 
do dix sept pays, intĉiessĉs A la diffusion de 
I Espcranto comme langue internationale et esti- 
mant que cetle diffusion contrifjuera i) la fra- 
ternitĉ universelle et ik ravanccment du rĉgne 
do l.hrist a travers lc monde. reeommandons 
chaudemcnl l ĉtude de cette langue auxiliaire a 
k>us nos frĉres et sceurs de lous pays. Nous 
demandons aux prĉsidents et dirccfeurs des 
groujies nationaux de reeommander tlans le sein 
de ces groupes ce nouveau moren de rapproelie- 
ment entre mitions. » 

• 

♦ • 

•' 1 ki SuUte. — Mme H. Ĵunck et 

M. Ed. I rivat, secrĉlaire gĉnĉral du secoiul 
t.oi^rĉs, onl enlrepris une grande tournĉe dc 
confĉrenccs i\ travers la Suisse romande et 
allomandc, en vue du prochain Congrĉs Ils 
parleronl : 

Le I), i\ Aarau; 

7, au Locle; 

f ^ f »* •* Dr*»* ei»j 

Le 9, 6 1 :\ Chaux-de Fonds ; 

10, A Berne; 

Lx* 14, Neuville; 

13, 6 Zurich; 

Le 16, 6 Rolle. 

A nos dĉvougs pnopagandisies, 
el esporons que cette campagne scra fmctueuse 
pour 1’Ksperanto. • 

()n saii (fue Mmc Junck parlc laUemand avec 
autant de faciliiĉ que rbsperanto, qui est la 
iangue cfu’elle connaii le mieux de la demi- 
douzaine qu e Ile \x\r\e avec perfoction. 

* 

* * 

Douai. — A la suite de deux confĉrencee de 
M Micliaux, le (16vou6 organisateur du premier 
(k>ngr6s, et d un cours puhlic et gratuit fail 
A I Ecote profe.ssionellc par M. Moreux, pi-ofes- 
seur d allemand au Lyc6e, un Groupe Espĉrantiste 
(SfpE.) a 6te fonde a Uouai, sous la presi- 
dence d’honneur de M. Michaux, et la prĉsi- 
derice effective de M. Euc. de Prat, avocal. 

Ijes secr6taires sont MM. Paul Degon. avou6, 
1/, rue St-Eloi et E. Philip|>e, d(*16gu6 de 
«I*iSperanlo Journal» |>our rarrondlssemenl de 
Dmiai, rue du Pont, a Auby-les-Douai. 

Bonne chance et longuc vie au nouveau 
groupe, 

* 

• * 

<t Tra la mondo ». — Nous avons souvent enlre- 
Jenu nos le<‘teurs de cette belle n-\ue, dont tous 
les organes espĉrantistes et rpielques grands or- 


e 


ganes mondiaux ont saluĉ rexistence et suivi 
le (teveloppement avec une sympathie croissante 

Le N r o 12 fjuin) termine la premiire annĉe 
d’existence de la revue, baptisĉe «1'IUuslra- 
Uon » des esp6rantistes par notre ĉminent Sami- 
deano Carlo BA>urlet. La table des matifcres 
jointe a ce numĉro dispense de parler longue- 
ment de ce magazine qui, con^u sur un plan 
nouveau !id£lement suivi, agrĉmentĉ de 250 
iilustrations, embrasse toutes les branches de 
ractivitĉ humaine ct intercsse toutes les cat6- 
ries de lecteurs, sans oublier lcs feinmes, 
|es jeunes gens et les enfants, g6n6ralement 
oubliĉs jusqirici dans les rcvues espĉrantistes 
gĉnĉrales. 

Comme la table des maliĉres permet de le 
voir d’un seul coup d'oeiI. «Tra la mondo» 
a vraiment justifiĉ son nom. C'est le type de 
la revue internationale tanl par runiversalitd 
des sujets traitĉs que par la coUaboration, car 
tous les articles sont ĉcrits par des habitants 
des pays auxquels il est fait allusion,qui sef- 
forcent de dĉcrire, en termes pittoresques, ac- 
compagnĉs de jolies illustralions, tout ce qui 
constitue le patrimoine glorieux de leur pays 
au point de vue ariistique, littĉraire, pittorcsque 
et naturel. 

Graee a sa collaboration internalionale, cha- 
que numĉro de «Tra la mondo» esl un remar- 
quable propagandilo, en permeltanl de monlrer 
aux sceptiques la diffusion de TEsperanto el 
son aptitude ŭ trniter tous les sujets. 

Aussi, un certain nombre de groupcs se ser- 
vent-ils de cettc revue pour la propagande. 

D autres la donnent comme pnbc & leurs ĉlfeves, 
ou comme ternoignage de reconnaissance a leurs 
dĉsintĉressĉs professeurs. 

C'est la meilleure recommandation pour «Tra j 
la mondo», auquel nous engageons vivement 
nos .lecteurs ŭ s’al>onner. 

Ix N° 12, qui ne coŭte que 75 centimes 
bien que renfermant 24 pages au lieu dc 16, 
convient admirablcmen! pour faire connaissance 
ave<’ la revue. Sadresser chez nous ou a lad- 
ministration dc «Tra la mondo». 


il 


LISEZ 
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Revue litteraire. — Voir aux annonces. 


PETITE CORRESPONDANCE 

Phitippe, h Douai. — Le dĉlĉguĉ n’a aucuno 
remi.se sur les sonimes qu’il re^oit dcs dĉpos:- 
taires. Ojjondunt pour les grands centres, lors- 
que cola reprĉscntc un mouvement de fonds 
considĉrable, il lui csl allouĉ un escompte dc 
caisse pour couvrir les frais de comptabililĉ. 

I'espĉre que cela sera votre cas d*ici peu. 

Oui, votre commission sur les abonncmcnts 
cst entiĉre dans ce cas. 

Bruaset, Bcauchastci. — L'insignc-primc esl 
gratuitement offert aux nouveaus alionnes. Vous 
ue devie/ donc nous envoyer que 3 fr. 25 soit 
3 fj\ G0 en timbres-jjostc. Nous tenons le sur- 
plus A v«)fre disposition. 

;• * !•"* II, , v 

lurnu vin senpere al S-ro G. Sloutzky, 24, 
d'Otnalius, Liĉgc, gencrala agento dc « Espe 
ranto-Journal » en lielglando, 

Divers. — Ceiiainemenl, la nouvelle admi- 
nistralion a pris 5 sa charge la continuation 
des abonnements [>ayĉs jx>ur « Esperanto Jour- 
nal ». 

Motvl. Reiins. — Vous jkjuvcz ĉtrc tranguille 
ii ce sujet : les '|>rĉcauti«)iis sont prises |x>ur ĉviter 
ce (pie vous rĉdoutez. Mais la plus grande pru- 
(lence nous seni nĉcessaire. Pour \x>ns fuire 
juger la siluation ce fait suffira : la rĉdaction 
dont vous parlez a refusĉ. sous un prĉtexte 
transparent, d'insĉrer une annonce j)ayĉe rela- 
tive 1’apparition du joumal. Vos ainseils el 
vos reinarques seront Ies bienvenus. merci. 

Agoslin Serruno Uonzales, Manzanares. — Ni 
ri«'evis de vi 4 pesetoju, kun via j)eto de abono. 
Ni dankas vin kaj sendas la broĉon, sed via kal- 
knlo estas erara Kosto de abono estas fr. 3.75 
plie 0.25 por rekomenda sendo, tio estas fr. 4.— 
au pesotoj 5.40; per markoj vi devis sendi 
pes. 6 00, ĉar ni diskontas 10% de la pagoj per 
markoj. Se al vi ne plaĉas aendi monon, ni kalk- 
ulas vin kiel aboninta nur 18 nuinerojn, ans- 
tatau 24. 

A divers. — Les auteurs d'aiTicl«s de fond 
re^oivent gratuitement sur leur demandc vingt 
excinplaires du numĉros oCi cet article a paru. 

fzis jjersonncs «jui nous font le plaisir de nous 
adresser des communications recevnonl ĉcale- 
ment quelques exemplaires sur leur deniande. 


Du 27 Aoŭt au 7 Septenjbre 

GENEVE - PETITE SALLE DE LA REF0RMATI0N 

Cours peda$o$ique pour l etude de la Mĉthode de 



de dflQUES~DALCROZE 

pour le developpement de l instinct rythmique et metrique musical 

et la reguiarisation des habitudes motrices 


Prix du Cours 

30 francs 



1C dfrnonstrations et legons pratiques 

6 exercices contplementaires ® » 0 <> 

7 conf6renc.es ooooooooooo 



Prix du Cours 

30 francs 


Restaurant sans Alcool 

9, Bou/. Georges Favon et Place de /a S/nagogue 1 

ALBERT BILLAUD 


DEJEUNERS ET OINERS i prht tres moderes 

* t m o moEMUE 

====: VINS SANS ALCOOL 0 GLACES 


PHARMACIE HAHN 

J. BRUN, Successeur 

18, Place Loogemalle et 29, Rne Croii-ŭ’Or GENfcVE 

Eieciillon Holjfnĉc de prcMrrlpfioiiMde fou* pay» 

selon cliaque pharmacopĉe 
English Chemisl — Deutsche Apolheke 

INTERNACIA APOTEKO ■ ■ 

Figuet & Richard 

Bellegarde (Ain), Franclando 

I N TERNACI AJ TRANSPORTOJ 

Komisio — Transito — Provisejo 

M Oni korespondas Esperante ^ 

FABRIK0 DE TUL0J 

VUALET0J SENDESEGNAJ & N0VAJ0J 

H. CABIA8 

LY(JN: io, rue d’Alsace, — 

PARIS: I, Boulevard de Stran/iourfj. 

Pour apprendre 1'Esperanto 

L’on emploiera ITine des metliodes ci-dessous 
qui, trĉs diverses, s’adaptent parfaitement aux 
differents degrĉ de culture des etudiants. 

L Esperanto en 10 legons, par Th. CanT et 
M. Paonieb. — »« niille. — 0 fr. 75: franco : 
0 fr. 90. 

Grammalre et ezercioes de la langue Interna 
tionale Esperanto, par L. de Beaufront. — 
Prix : 1 fr. 50. 

• Coars elĉmentalre d Esporanto, par M. Dklignv 

- Prix : 0 fr. 60. 

Notlons elementalres d Esperanto et Exeroloes 
de Conversation, par Th. Cabt. Vendu au prolit 
des aveugles. 2 1 ‘ «idition. 
l* r fascicule, 10 cent , franco. 15 cent. 

2« » 15 cent., * 20 cent. 

Vocabulalre Franfals-Esperanto, et Espei anto- 
Fran^als, par Th. Cabt, Merckens et P Bkr- 
thelot. — Prix : 2 fr. 50. 

Dlotionnatre Esperanto-Francals, par L dk 

Beaufront. — Prix : 1 f r . 50. 

m. Wnf?°V ,n 19rr^ B - 

P. Berthelot. — Prix : 0 fr. 50. 

Instrnado de Esperanto per blldaro' bro-urelo 
kun iluslrajoj, por ekzercoj de interparolado. — 
25 cent. ; franco : 30 cent. 

Clef Esperanto, gi - ammaire et pelit vocabu- 

laire, 0 fr. 05; franeo : 0 fr. 10. 

Esperanto, pelit manuel en neuf iecons avec 
petit vocabulaire. — Prix 0 fr. 10. 

Ponr la langue lnternatlonale, par L. Coutu- 
rat, 0.05 ; franco : 0 fr. 10. 

Programme du certificat d’etudes et du cerli- 
ficat de capacite, 0.25 ; franco : 0.30. 

Introdnctlon a l'ĉtude de l'Esperanto el des 
langues vivantes, par Maurice Aubert, 0 fr. 30; 
franco : 0 fr. 35. 

S*«(lreBser : 

A Genĉve : ESPERANTO - 0FFICE, 15 quai 
de Plle. 

A Paris : Hacbette & Cle, 79, boulevard St- 
Germain : Presa Esperantlsta Sooleto, 33, rue 

Lacepĉde. 

A Londres : Brltlsh Esperanto Assodation, 13, 

Arundel Street, Stand. 

A Berlin : Esperanto Verlag, 95, Prinzen- 
strasse, etc. 


PNEDMATIODES 


Pour tous reuseignement s'adresser a M. Jaques-2>a/croje, Coppet ( Vaud) 
ta mfthodi (tditnr Sandoz ot Jobin. NeucbiUI, Suim) eat adoptĉe par de nombreui IjcOes ot consonatoini Otrangers. 



Cyel0s ~ Motoeyeles 

VOITURETTES 

Voitures 

. Grammont 

POMT-DE-CHERUT (Isere) 

ro eiisans de Wenle : 

a PARIS : 10, rue Taitbout 
a LY0N: 19, (iuai de Retz 
a MARSEILLE : 8, rue Suffren 
a TOULOUSE : 4, Boulevard Lazare-Carnot 
a 6REN0BLE: 14, rue Oocteur-Mazt 



